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«Прапор України на Арбаті» – таку назву має книга доктора історичних наук, члена-кореспондента АПН України, заслуженого діяча науки України, лауреата Національної премії України імені Тараса Шевченка, автора понад 60 книг з історичної, політичної та мистецтвознавчої проблематики Володимира Мельниченка, в якій розповідається про діяльність унікальної української державної установи, що розташована в історичному центрі російської столиці, на вулиці Арбат, і пропагує українську культуру й духовність у Росії – Національного Культурного центру України в Москві.
Доля В. Мельниченка не схожа на біографії професійних істориків. Випускник історичного факультету Київського університету імені Тараса Шевченка, він лише на початку трудової біографії кілька років працює молодшим і старшим науковим співробітником у науково-дослідному інституті, а потім займає різні керівні посади, не пов’язані з тихим кабінетом ученого. Проте він залишається передусім ученим, видає щороку одну-дві монографії, загальна кількість яких уже сягнула більше шестидесяти, постійно друкується у вітчизняних та російських газетах і журналах. В. Мельниченко є членом Національної спілки письменників України та Національної спілки журналістів України, а також членом Спілки письменників і Спілки журналістів Росії. 

З 2001 року В. Мельниченко очолює Національний Культурний центр України в Москві. Він розповідає: «Непроста життєва лінія, що пройшла через столиці двох суверенних держав, щасливо втілилась у тому, що на початку 2001 року я став генеральним директором Культурного центру України в Москві. Життя моє наповнилось особливим сенсом, і цей сенс полягає в пропаганді української культури і духовності в Росії, чим я незмірно горджусь» [4, с. 10].

Отож, В. Мельниченко не обмежується лише науковими інтересами. У полі його зору та уваги діяльність непростого, працюючого далеко не в комфортних умовах російського політичного простору, складного і чутливого живого організму – Національного Культурного центру України в Москві.

У Культурному центрі України в Москві творчий і організаторський хист В. Мельниченка розгорнувся з новою силою. Як відзначала газета «Голос України», «за мистецьким рівнем та обсягами діяльності цей заклад, що є власністю української держави, без перебільшення, переважає аналогічні показники в роботі подібних культурних представництв іноземних держав у Москві» [1, с. 5].

Обсяг даної роботи не дозволяє детально розповісти про багатогранну діяльність Національного Культурного центру України в Москві. Скажемо лише, що його завдання – всебічне сприяння утвердженню і зміцненню міжнародного авторитету України. Конкретніше – пропаганда української культури і духовності в Росії, ознайомлення зарубіжної громадськості з історією, культурою, внутрішньою та зовнішньою політикою України, її досягненнями в суспільному і культурному житті. Це – участь у реалізації програм міжнародного співробітництва в галузі розвитку гуманітарних, науково-технічних, культурних та інформаційних зв’язків. Особливо важливий напрямок роботи – робота з українською діаспорою в Російській Федерації, співробітництво з українськими національно-культурними організаціями, реалізація освітніх програм [8, с. 239]. Зокрема, у 2004 році під керівництвом В. Мельниченка було підготовлене і вийшло в світ унікальне видання творів Т. Шевченка українською і російською мовами «Я так її, я так люблю» з метою популяризації творчості видатного українського поета серед української діаспори в Росії та інших країнах СНД. 
Український учений бере діяльну участь у науковому житті Москви, наполегливо пропагуючи українську тематику. Так, у жовтні 2005 року він виступив з доповіддю про Михайла Грушевського на Міжнародній науковій конференції «А. Бєлий у світі, що змінюється» (М. Грушевський жив у тому будинку на Арбаті, де народився цей поет). У січні 2006 року виголосив доповідь про дружбу Т. Шевченка та М. Щепкіна на науковій конференції, присвяченій великому акторові. По-суті, В. Мельниченко став активним представником сучасного українознавства в російській столиці. Він також створив у Культурному центрі України інститут українських досліджень, що працює на громадських засадах. 

Про роботу Культурного центру України в Москві В. Мельниченко розповів у кількох своїх книгах, зокрема, «Україна на Арбаті, 9» (2003 р.) та «Прапор України на Арбаті» (2004 р.), які водночас є серйозними науковими дослідженнями. Він широко пропагує роботу колективу Культурного центру у московській пресі.

Роботи вченого привертають увагу не лише глибиною дослідження, а й широким діапазоном наукових інтересів. Хотілося б акцентувати увагу на одному з аспектів наукової діяльності В. Мельниченка. В багатьох роботах, що вийшли останнім часом, український учений звертається до теми московського Арбату. Старий Арбат – унікальний і неповторний феномен історії російської культури, дослідженням якого займається ціла когорта вчених-арбатознавців.
Проте ніхто й ніколи не брався дослідити багатовікову українську присутність на Арбаті, та й сама історія знаменитої російської вулиці не привертала уваги українських авторів. Але ж ця вулиця пам’ятає гетьманів Петра Сагайдачного і Кирила Розумовського, Миколу Гоголя, Тараса Шевченка, Михайла Грушевського, Володимира Винниченка, багатьох інших видатних діячів України. В 1917 р. на Арбаті жили мало чи не всі члени Української Центральної Ради.

В арбатських путівниках не зустрінеш прізвище Тараса Шевченка чи Михайла Грушевського. Про них мовчить, наприклад, Іммануїл Левін, який написав цікаву книгу, де розповідає про мешканців мало не всіх будинків на Арбаті. Сучасний москвознавець Володимир Безсонов повчально зауважує, що називати слід усіх цікавих людей, що жили на Арбаті, навіть Леніна, бо з пісні, мовляв, слова не викинеш. Справді, він згадує десятки відомих і маловідомих прізвищ. Проте жодного слова – про великих українців. Та стократ легше знайти інформацію про перебування в Києві, наприклад, Петра І чи Петра Столипіна, ніж у Москві – Тараса Шевченка та Михайла Грушевського.

В. Мельниченко, мабуть, перший український історик, що взявся за цю проблему. І досить плідно. Його книга «Арбат очима українця» (2006 р.) вперше в українській історіографії та російській арбатознавчій літературі досліджує історію Арбату з часу виникнення до наших днів саме через призму української присутності в «арбатському світі». Автор зауважує, що дана книга не претендує на всеохоплюючість, вона не може бути вичерпною, але це абсолютно нова тема, що вимагає глибшого пошуку, ширшого розгляду і чекає нових українських дослідників та нових підходів [6, с. 5].
Не випадково академік Національної академії наук України Микола Жулинський відзначав: «Володимир Мельниченко, я переконаний, найкраще знає історію Старого Арбату, він є на сьогодні найбільш обізнаним із московськими архівами, бо провів унікальну науково-дослідну роботу» [7, с. 4]. 

Вагомим результатом наукових пошуків В. Мельниченко стали фундаментальні монографії, присвячені Тарасу Шевченку, Михайлу Грушевському, Михайлу Щепкіну, Осипу Бодянському. Це, зокрема, робота «Михайло Грушевський: «Я оснувався в Москві, Арбат 55», що побачила світ у 2005 р., в якій вперше в українській і світовій історіографії глибоко й докладно розкрито життя та діяльність нашого видатного співвітчизника, першого президента України, видатного вченого-історика, в період з вересня 1916 р. по березень 1917 р., який він провів у Москві. 

У 2006 році в Москві вийшла українською мовою фундаментальна монографія В. Мельниченка про Тараса Шевченка і Михайла Грушевського «Тарас Шевченко і Михайло Грушевський на Старому Арбаті». Ще одна праця, видана в Москві українською мовою у 2007 році – «Тарас Шевченко: «Моє перебування в Москві», в якій вперше всебічно розкривається неодноразове перебування Тараса Шевченка в Москві. Автор встановив адреси, які відвідав поет у місті, з науковою точністю і художньою теплотою передав атмосферу тих часів, обгрунтовано населив Шевченкове оточення в Москві відомими інтелектуалами, діячами культури та науки, глибоко розкрив дружбу і московські зустрічі Тараса Шевченка з Михайлом Щепкіним, Осипом Бодянським, Михайлом Максимовичем. Книга В. Мельниченка переконливо свідчить, що й досі не вичерпана можливість серйозного вкладу в сучасне шевченкознавство.

У 2010 році вийшла монографія «Українська душа Москви», що значно розширює горизонти української духовної присутності в Москві. Герої цієї книги – Михайло Максимович, Михайло Щепкін, Осип Бодянський, Микола Гоголь – залишаються для нас живими знаками української мови, культури, духовності, ментальності. Унікальність даної книги полягає в тому, що автор вперше розкриває московські сторінки біографії великих українців, або пропонує їх нове бачення, спираючись значною мірою на архівні документи. Двом видатним українцям присвячені також авторські енциклопедії-хроноскопи – «Шевченківська Москва» (2009 р.) та «Гоголівська Москва» (2011 р.).
За книги «Тарас Шевченко: «Моє перебування в Москві» та «На славу нашої преславної України» (Тарас Шевченко і Осип Бодянський) В. Мельниченку у 2009 році була присуджена Національна премія України імені Тараса Шевченка. У престижному виданні «З верховин півстоліття. Національній премії України імені Тараса Шевченка – 50», де зібрана інформація про всіх лауреатів цієї нагороди, про В. Мельниченка сказано: «Сьогодні В. Мельниченко стоїть на першому місці з поміж вітчизняних шевченкознавців. За нинішніх умов видавати обсягові томи, присвячені великим українцям (маю на увазі дослідження життя і творчості М. Гоголя та Т. Шевченка), – це без перебільшення громадянський подвиг» [2, с. 120].
Ще одна монографія В. Мельниченка – «Українські наголоси московських храмів» (2010 р.) – унікальне дослідження, в якому зафіксовано і описано понад 100 московських храмів, причетних до української культури і духовності. Зауважимо, що дана тема мало вивчена і недостатньо висвітлена, хоча в науковій літературі давно визнано, що з другої половини XVII століття в московській храмовій архітектурі дуже відчутним був український вплив. Навіть у популярному дореволюційному путівнику «По Москве» зазначалося: «Весь новий стрій храмових форм був продиктований українським духовенством, яке ще з другої третини XVII століття закріпилось у Москві та привнесло сюди зачатки європейської просвіти та науки». [9, с. 5].

Одна з останніх книг В. Мельниченка – фундаментальна біографія великого українця і геніального актора світового рівня – «Богдан Ступка. Біографія». Книга написана ще за життя Б. Ступки, але вийшла друком вже після смерті актора. Б. Ступка читав увесь текст цієї книги, окрім глави, присвяченої подіям 2012 року (актор помер 22 липня 2012 р.), і написав до цієї книги передмову, в якій, зокрема, сказав: «В ідеалі кожен актор повинен знайти не тільки свого режисера, а й свого біографа. Мені повезло з режисером – незабутнім Сергієм Данченком. І з літописцем – Володимиром Мельниченком. Створити таку біографію – не поле перейти. В ній дивовижно переплетено талант історика і мистецтвознавця з емоціями нашої тридцятирічної дружби. Якщо читачі хочуть познайомитися з історією мого життя і моєї творчості – цій книзі вони можуть довіряти» [5, с. 2]. 

На запитання газети «Освіта України»: «В чому вбачаєте свою представницьку місію українця в Москві?» Володимир Мельниченко відповів: «Передусім у патріотичній, державницькій роботі Культурного центру, який очолюю, в пропаганді ним української культури, духовності, ментальності. Та й взагалі хтось обов’язково має тут писати й видавати книги українською (саме українською!) мовою» [3, с. 5]. 
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